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THE ART OF SITTING

Für uns bedeutet „the art of sitting“ gesundes Sitzen und Ästhetik  
verantwortungsvoll miteinander zu vereinen. Unser Ziel: sich bei der  
Arbeit wohlzufühlen. Bereits 1935 präsentierte Margarete Klöber mit 
dem gefederten Gesundheitsstuhl „Polstergleich“ den wegweisenden 
Ansatz für bewegtes Sitzen. Seither ist es unsere Leidenschaft, das  
Sitzen zu perfektionieren.

For us, “the art of sitting” means combining healthy sitting with a strong 
design aesthetic – responsibly. Our goal: well-being at work. It all started 
back in 1935, when Margarete Klöber came up with a ground-breaking 
approach to dynamic sitting in form of a health chair with spiral springs 
known as the “Polstergleich”. From that day on, we’ve been passionate 
about perfecting the way of sitting.
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KLÖBER
SEIT
1935

KLÖBER
SINCE
1935
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INSPIRED 
BY 
NATURE
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COMMUNICATION
BY
KLÖBER

MEETING   09 - 42 LOUNGE   43 - 56 LIVING   57 - 66

Ob in Meeting-, Lounge- oder Living-Räumen – überall hier findet 
Kommunikation statt. Denn hier treffen Menschen aufeinander. 
Und es ist dieser Austausch, der neue Ideen und Innovationen her-
vorbringt. 

Deshalb entwerfen wir bei Klöber unsere Sitzmöbel so, dass Kom-
munikation im Raum gefördert wird – in genau diesen Lebensbe-
reichen: Arbeiten, Aufhalten und Wohnen.

Whether in meeting, lounge or living spaces - communication 
takes place everywhere. Because this is where people meet. And it 
is this exchange that generates new ideas and innovations. 

That‘s why we at Klöber design our seating furniture to promote  
communication in the room - in precisely these living areas:  
Working, spending time and living.
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FOCUSED
CREATIVE
MEETING

ARBEITSRÄUME ZUM WOHL-
FÜHLEN. BEREICHE FÜR 
UNGESTÖRTE ZUSAMMEN-
ARBEIT UND KREATIVEN 
AUSTAUSCH. EIN PLATZ 
ZUR FREIEN ENTFALTUNG.

WORKING ENVIRONMENTS 
THAT PROMOTE COMFORT 
AND WELL-BEING. AREAS FOR 
CONCENTRATED WORK AND 
CREATIVE INTERACTION. 
A PLACE FOR UNLIMITED 
POSSIBILITIES.
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M
EE

TI
N

GRESIDENTIAL
COMMUNICATION
BASE 

CoMeet C35 com35
Buche schwarz mit Armlehne
beech laquered black with arm supports

CoMeet Wood com66
Sitz + Rücken gepolstert Steelcut Trio3 0776
seat + backrest upholstered Steelcut Trio3 0776

CoMeet Wood com66
PET Filz | PP Pure White | Eiche natur
PET felt | PP Pure White | natural oak
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M
EE

TI
N

GSMALL
MEETING

AREA

ORBIT NETWORK orb80
Bezugsstoff - Cura 60019 | Mesh 2080
upholstery fabric - Cura 60019 | Mesh 2080
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M
EE

TI
N

GBRIGHT
LOFT
SPACE

WOOOM Meeting woo57
Meeting Stuhl | mit Rückholautomatik
meeting chair | with return mechanism

WOOOM Meeting woo57
Meeting Stuhl | Sitzhöhe 44 cm
meeting chair | seat height 44 cm

WOOOM Meeting woo58
Meeting Stuhl | Sitzhöhe 44 cm
meeting chair | seat height 44 cm
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M
EE

TI
N

GCREATIVE
WORK
ZONE

LIM Pure lim98
Counterstuhl | Sitzhöhe 60-85 cm
counter chair | seat height 60-85 cm

LIM Pure lim98
Bezugsstoffe - Cura 67084
upholstery fabrics - Cura 67084

LIM Pure lim98
ohne Armlehne
without arm supports
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M
EE

TI
N

GWARM
LIVING
AREA

CoMeet Steel com55
PP + Bezugstoff
PP + upholstery fabric
Blue Berry + Remix3 796  
Stone Grey + Steelcut Trio3 176  
Simply Taupe + Steelcut Trio3 246
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M
EE

TI
N

GCONCENTRATION
WORKING
AREA

LIM Padded lim98
Bezugsstoff - Cura 68187
upholstery fabric - Cura 68187

LIM Pure lim98
Bezugsstoff - Cura 62084
upholstery fabric - Cura 62084

LIM Padded lim98
mit Armlehne
with arm supports
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M
EE

TI
N

GCOSY
MEETING

SPACE

Mera Diamond mer70
Bezugsstoff - Cura 61168 + 60019
upholstery fabric - Cura 61168 + 60019

Mera Diamond mer70
mit Diamond-Prägung
with diamond embossing
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M
EE

TI
N

GOPEN
LIGHT
SPACE

Mera Mesh mer46
Bezugsstoff - Cura 60111 | Mesh 2080
upholstery fabric - Cura 60111 | Mesh 2080
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M
EE

TI
N

GCALM
STUDY
ZONE

CoMeet C35 com35
PP Simply Taupe | Eiche natur 
PP Simply Taupe | natural oak

CoMeet Work com77
PP Blue Berry + Classic Black
PP Blue Berry + Classic Black

CoMeet Work com77
Alu-Fußkreuz schwarz | PP Blue Berry 
Sitz gepolstert Remix3 0836 
base alu black | PP Blue Berry 
seat upholstered Remix3 0836
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M
EE

TI
N

GFEELS
LIKE 

NATURE

CoMeet Steel com55
PP Pure White | Kufengestell White
PP Pure White | sled base White

VAUDE Headquarter
Tettnang, Germany
Photo | Paul Meyer
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M
EE

TI
N

GLIGHT
RELAXED
MODERN

Orbit Network orb46
Bezugsstoff - Cura 60999 | Mesh 2080
upholstery fabric - Cura 60999 | Mesh 2080
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M
EE

TI
N

GEXCLUSIVE
CONNECTION
NETWORKING

Ciello cie56
Bezugsstoff - Re-wool 2 0558
Upholstery fabric - Re-wool 2 0558
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M
EE

TI
N

GRELAXED
WORKING 

AREA

WOOOM Lounge woo56
Lounge Stuhl | Sitzhöhe 40 cm
lounge chair | seat height 40 cm

WOOOM woo58 + woo25
Lounge Stuhl | Sitzhöhe 40 cm 
Bezugsstoff - Cura 68182
Beistelltisch Höhe 43 cm + 53 cm 
lounge chair | seat height 40 cm 
upholstery fabric - Cura 68182
table height 43 cm + 53 cm
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M
EE

TI
N

GBALANCED
WORKING
SPACE

CoMeet Steel com55
PP Pure White | Kufengestell Chromed
PP Pure White | sled base Chromed
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M
EE

TI
N

GELEGANT
MEETING
SPACE

Ciello cie90
Bezug Leder - Ascot 2100
upholstery leather - Ascot 2100
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M
EE

TI
N

GMANAGEMENT
CONSULTING

BASEConnex Highback cnx91
Bezug Leder Ascot 2900
upholstery leather Ascot 2900

Connex cnx80
Fußkreuz mit Rollen 
4-star-base with castors
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CREATIVITY
LOUNGE
ATMOSPHERE

SPONTANE TREFFEN BEDEUTEN 
INTUITIVE CO-KREATIONEN,
INSPIRIERENDE STAND-UPS 
UND INNOVATIVES BRAIN-
STORMING. EIN AMBIENTE,
VIELE IDEEN.

SPONTANEOUS GET-TOGETHERS 
LEAD TO INTUITIVE CO-CREATIONS, 
INSPIRING STAND-UP MEETINGS 
AND INNOVATIVE BRAINSTORMING. 
ONE AMBIENCE – A WEALTH OF
IDEAS.
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LO
UN

G
ECOMFORTABLE

INSPIRING
SEATING

WOOOM woo75 + woo25
Lounge Stuhl | Bezugsstoff - Cura 60327
Beistelltisch Höhe 53 cm
lounge armchair | upholstery fabric - Cura 60327
table height 53 cm

WOOOM woo75
Lounge Sessel
Technik-Paket 3 „Light“
lounge armchair 
technology package 3 „light“

WOOOM Lounge woo56
Lounge Stuhl | Sitzhöhe 40 cm
Bezugsstoff - Cura 64194
lounge chair | seat height 40 cm
upholstery fabric - Cura 64194
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LO
UN

G
EOPEN

COMMUNITY
PLACE

CoMeet High com66h + com25
PP Classic Black + PET Filz dunkelgrau  
Eiche natur | Sitzhöhe 76 cm 
Tischhöhe105 cm 
PP Classic Black + PET felt dark grey  
natural oak | seat height 76 cm  
table height 105 cm

CoMeet High com55h + C35 com35
Sitz + Rücken PP Simply Taupe 
Kufengestell Simply Taupe 
Spindelfuß Eiche natur
seat + backrest PP Simply Taupe
sled base Simply Taupe 
spindle base natural oak
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LO
UN

G
ENATURAL

LIGHT
COMFORTABLE

CoMeet High com66h
PP Pure White | Eiche natur
Sitzhöhe 61 cm 
PP Pure White | natural oak
seat height 61 cm

Stibbe Avocats 
Luxembourg | Luxembourg
Architect | Tétris Design & Build
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LO
UN

G
ECOME 

CREATE
CONNECT

CoMeet Steel com55 + High com66h + Wood com66
Kombination aus Kufengestell, Barhocker und Vierbeiner 
combining sled base, bar stool and 4-foot base

CoMeet Wood com66
PP Pure White + Eiche natur
PP Pure White + natural oak

CoMeet High com66h
PP Classic Black | Sitzhöhe 61 cm 
PP Classic Black | seat height 61 cm
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LO
UN

G
EMEET

UP
COFFEE

CoMeet Outdoor com55o + com25o
PP Stone Grey + Simply Taupe | stapelbar
PP Stone Grey + Simply Taupe | stackable

CoMeet Outdoor com55o + com25o
PP Classic Black | Tischhöhe 74 cm
PP Classic Black | table height 74 cm



5655

LO
UN

G
ENATURAL

COLOURFUL
ELEGANT

CoMeet Steel com55
Sitz + Rücken PP + Remix3:
seat + backrest PP + Remix3: 
Maple Red + 0632 | Pure White + 0906 
Stone Grey + 0836 | Pine Green + 0933 
Simply Taupe + Sport 0173
Classic Black + 0906 | Blue Berry + 0836
Simply Taupe + Sport 0173 

CoMeet Wood com66 + com25
Buche schwarz lackiert | Post Consumer PP Simply Taupe 
Sitz Sport 0173 + Tisch 74 cm hoch, 80 x 80 cm
black lacquered beech | post consumer PP Simply Taupe 
seat Sport 0173 + table 74 cm height, 80 x 80 cm
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LIVING
COSY
RICH

RUHE FÜR KÖRPER UND GEIST. 
STILVOLLE RÜCKZUGSORTE 
ERMÖGLICHEN KONZENTRIER-
TES ARBEITEN UND SCHAFFEN 
GLEICHZEITIG PLATZ ZUM 
ENTSPANNEN. 

CALM FOR BODY AND SOUL. 
STYLISH PLACES FOR 
PRIVATE REFLECTION PROMOTE 
CONCENTRATED WORK WHILE 
SIMULTANEOUSLY CREATING A 
PLACE FOR RELAXATION.
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LI
VI

N
GRELAXED

LIVING
SPACE

WOOOM woo75 + woo25
Lounge Sessel |Technik-Paket 3 LIGHT
Beistelltisch Höhe 43 cm
lounge armchair | technology package 3 „light“
table height 43 cm

CoMeet Steel com55
Kufengestell mit Armlehne
Sled base with arm supports
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LI
VI

N
GCALM

INVITING
SEAMLESS

CoMeet Wood com66 
Sitz + Rücken PP Classic Black
mit und ohne Armlehne
seat + backrest PP Classic Black
with and without arm supports

CoMeet C35 com35
Rücken PET Filz 
Armlehne + Spindelfuß Eiche natur
backrest PET felt
arm supports + spindle base natural oak
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LI
VI

N
GINVITING 

DINING 
ROOM

CoMeet Outdoor com55o + com25o
PP Classic Black | stapelbar
PP Classic Black | stackable

CoMeet Wood com66
mit und ohne Armlehne
with and without arm supports



6665

LI
VI

N
GNATURAL

LIVING
AREA

WOOOM Meeting woo56
Meeting Stuhl | Sitzhöhe 44 cm
Bezugsstoff - Cura 61169
Meeting chair | seat height 44 cm
upholstery fabric - Cura 61169

WOOOM Lounge woo58 + woo25
Lounge Stuhl | Sitzhöhe 40 cm 
Beistelltisch Höhe 43 cm
lounge chair | seat height 40 cm
table height 43 cm
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MARGARETE‘S
GREAT
HERITAGE

MADE
AM
BODENSEE

Margarete Klöber, damals eine junge Fremdspra-
chen-Korrespondentin, erkannte Mitte der 1930er 
Jahre die Notwendigkeit für gesundes Sitzen. Die 
damals 25-Jährige gründete die „Gesundheitsstuhl-
fabrik“ und trieb ihre Vorstellung eines ergonomi-
schen Sitzmöbels voran: Mit geschicktem Marke-
ting, Verständnis für Vertrieb – und dem Bürostuhl 
„Polstergleich“. Danke Margarete!

Margarete Klöber, then a young foreign corre-
spondent, identified a market for healthy sitting 
in the mid-thirties. At the age of 25 she founded 
the “health chair factory” and pressed ahead 
with her vision of an ergonomic chair: with clever  
marketing, a sound understanding of sales – and 
the “Polstergleich” office chair. Thanks Margarete!

Hergestellt am Bodensee, gemacht für Innenein-
richtungen auf der ganzen Welt. Unser Firmensitz 
am Bodensee macht uns aus und inspiriert uns  
jeden Tag aufs Neue. Hier entwickeln wir Sitz- 
möbel, die Nachhaltigkeit, Innovation, Ästhetik, Qua-
lität und höchste Handwerkskunst vereinen.

Made am Bodensee, made for offices and  
lounges all over the world. Our company head- 
quarters on the shores of Lake Constance  
is what defines us, and inspires us afresh 
every day. This is where we develop seating  
that unites sustainability, innovation, aesthetics, 
quality and premium workmanship.
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DESIGN

MATERIAL

OUR
PRODUCT
PHILOSOPHY

ENVIRON
MENT

QUALITY

Unsere klare, auf das Wesentliche reduzierte 
Formensprache garantiert zeitloses Design und 
langlebige Qualität. Ästhetik und Funktionali-
tät überzeugen gleichermaßen, so dass unsere 
Möbel immer stilvoll und ergonomisch sind. So  
werden Design- und Komfortansprüche auf 
höchstem Niveau erfüllt.

Our clear design language, reduced to the essen-
tials, guarantees timeless design and long-lasting 
quality. Aesthetics and functionality are equally 
convincing, so that our furniture is always stylish 
and ergonomic. This fulfils design and comfort 
requirements at the highest level.

Wir entwickeln unsere Produkte sorgfältig und mit 
dem Know-how jahrelanger Erfahrung. Je nach 
Anforderungen wissen wir, welche Materialien  
genutzt werden können, gleichzeitig sind wir 
ständig auf der Suche nach neuen Werkstof-
fen. Da 95% der verursachten Emissionen auf 
die Rohstoffgewinnung und den vorgelagerten  
Prozess der Produktion zurückzuführen sind, ist 
die Auswahl der richtigen Materialien von ent-
scheidender Bedeutung.

We develop our products carefully and with the 
expertise of years of experience. Depending on 
the requirements, we know which materials can 
be used, and at the same time we are constantly 
on the lookout for new materials. Since 95% of 
the emissions caused are attributable to the ex-
traction of raw materials and the upstream pro-
duction process, selecting the right materials is 
of crucial importance.

Bei Klöber nutzen wir recycelte Materialien, um 
den Verbrauch neuer Rohstoffe zu minimieren 
und Ressourcen zu schonen. Unsere energie-
effizienten und umweltfreundlichen Werkstoffe 
verringern die CO2-Belastung schon in der Ent-
wicklungsphase. Durch die kontinuierliche Opti-
mierung unserer Prozesse tragen wir zur Nach-
haltigkeit und zum Umweltschutz bei.

At Klöber, we use recycled materials to min- 
imise the consumption of new raw materials  
and conserve resources. Our energy-efficient and 
environmentally friendly materials reduce CO2 
emissions right from the development phase.  
By continuously optimising our processes, we  
contribute to sustainability and environmental 
protection.

Bei der Entwicklung unserer Produkte steht 
das dauerhafte Nutzen für den Besitzer im Vor-
dergrund. Durch strenge Qualitätskontrollen  
und sorgfältig ausgesuchte Materialien stellen  
wir die Langlebigkeit und herausragende  
Funktionalität jedes Produktes sicher. Dieses  
Engagement garantiert eine dauerhafte Qualität,  
welche die Erwartungen unserer Kunden  
nicht nur erfüllt, sondern übertrifft.

When developing our products, we prio-
ritise the quality benefits for the owner.  
Through strict quality controls and advanced ma-
terials, we ensure the longevity and outstanding 
functionality of every product. This commitment 
guarantees lasting quality that not only fulfils our 
customers‘ expectations, but exceeds them.

Jedes unserer Produkte folgt der Philosophie, 
Nachhaltigkeit und Innovation optimal zu ver-
binden. Bei Klöber gehen wir über den Standard 
hinaus, um Design, Umweltbewusstsein, Qualität 
und Materialität in Einklang zu bringen. 

Each of our products follows the philosophy of 
optimally combining sustainability and innova- 
tion. At Klöber, we go above and beyond to  
achieve the optimum balance between design, 
environmental awareness, quality and materials.
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CHAIRING
IS
CARING

Klöber unterstützt zahlreiche Initiativen. Dazu gehört die Zusammenarbeit mit dem 
Integrationsfachdienst, den Seewerken Radolfzell und dem GpZ Überlingen. Wir be-
schäftigen Menschen mit Beeinträchtigung, fördern das Gemeindepsychiatrische 
Zentrum bei der Bereitstellung von Mahlzeiten für unsere Mitarbeiter und stärken die 
Jugendförderung im Sport sowie die Arbeit der Kinderkrebshilfe. Dieses Engagement 
kommt auch durch unsere Zugehörigkeit zur Sedus Stoll Gruppe, die im Besitz der 
Stoll VITA Stiftung und der Karl Bröcker Stiftung ist, zum Ausdruck. 

STOLL VITA STIFTUNG
Die 1985 gegründete Stoll VITA Stiftung fördert nach dem Willen der Stifter wissen-
schaftliche Forschung, öffentliche Gesundheitspflege, Bildung sowie Umwelt- und 
Naturschutz.

KARL BRÖCKER STIFTUNG
Die 1999 gegründete Karl Bröcker Stiftung unterstützt vor allem Bildungsprojekte  
sowie medizinische und therapeutische Projekte und Einrichtungen für Kinder 
 im In- und Ausland. 

INKLUSION BEI KLÖBER | INTEGRATIONSFACHDIENST
Wir kooperieren mit dem Integrationsfachdienst, um Menschen mit Handicap gezielt 
in den Arbeitsmarkt zu integrieren. Diese Zusammenarbeit betont unsere Verpflich-
tung zur sozialen Verantwortung und zur Schaffung einer diversen und inklusiven 
Arbeitsumgebung. 

INKLUSION BEI KLÖBER | SEEWERKE RADOLFZELL
Klöber arbeitet vertrauensvoll mit den Seewerken Radolfzell zusammen, die als ver-
längerte Werkbank für die Fertigung von Mechaniken und Kleinteilen zuständig sind. 
Am Standort Radolfzell arbeiten Beschäftigte mit einer psychischen Erkrankung oder 
geistiger/körperlicher Behinderung. 

INKLUSION BEI KLÖBER | GPZ ÜBERLINGEN
Wir kooperieren mit dem Gemeindepsychiatrischen Zentrum (GpZ) Überlingen, um 
Menschen mit psychischen Beeinträchtigungen zu unterstützen. Neben der beruf-
lichen Integration beziehen wir auch das Essen für unsere Mitarbeiter vom GpZ. 

FÖRDERUNG DER JUGEND IM SPORT
Klöber unterstützt die soziale Förderung der Jugend im Sport durch die Partnerschaft 
mit Vereinen wie dem Turnverein Überlingen, Volleyballverein Überlingen und Turnver-
ein Hegau Bodensee. 

FÖRDERUNG DER KREBSFORSCHUNG UND -BEHANDLUNG 
Wir unterstützen aktiv die Krebshilfe und fördern die Forschung und Heilung von 
Krebserkrankungen. Durch Initiativen wie die KiKa-Stiftung und den Giro di KiKa 
tragen wir dazu bei, Bewusstsein zu schaffen und Spenden für die Kinderkrebsfor-
schung zu sammeln.

Klöber supports numerous initiatives. This includes cooperation with the Integration 
Service, Seewerke Radolfzell and GpZ Überlingen (Community Psychiatric Centre). 
We employ people with disabilities, support the Community Psychiatric Centre in 
providing meals for our employees and fund the development of young people in 
sports, as well as our commitment to children‘s cancer aid. This engagement is also 
expressed in our affiliation with the Sedus Stoll Group, which is owned by the Stoll 
VITA Foundation and the Karl Bröcker Foundation. 

STOLL VITA FOUNDATION
Founded in 1985, the Stoll VITA Foundation funds scientific research, public health, 
education, environmental and nature conservation in accordance with the founders‘ 
wishes.

KARL BRÖCKER FOUNDATION
The Karl Bröcker Foundation was founded in 1999 and primarily supports educa- 
tional projects, as well as medical and therapeutic projects and facilities for children 
in Germany and abroad. 

INCLUSION AT KLÖBER | SPECIALIST INTEGRATION SERVICE
We cooperate with the Integration Service in order to integrate people with disabilities 
into the employment market in a targeted manner. This cooperation emphasises our 
commitment to social responsibility and to creating a diverse and inclusive work en-
vironment. 

INCLUSION AT KLÖBER | SEEWERKE RADOLFZELL
Klöber and Seewerke Radolfzell work closely together, with Seewerke serving as an 
extended workbench for the production of mechanical and small parts. Employees 
with a mental illness or mental/physical disabilities work at the Radolfzell site. 

INCLUSION AT KLÖBER | COMMUNITY PSYCHIATRIC CENTRE (GPZ) 
We cooperate with the Community Psychiatric Centre (Gemeindepsychiatrisches 
Zentrum GpZ) Überlingen to support people with mental and psychological impair-
ments. In addition to professional integration, we also source food for our employees 
from the GpZ. 

DEVELOPMENT OF YOUNG PEOPLE IN SPORTS 
Klöber supports the social promotion of young people in sport by partnering with 
clubs such as the Überlingen Gymnastics Club, Überlingen Volleyball Club and Hegau 
Bodensee Gymnastics Club.

DEVELOPMENT OF CANCER RESEARCH AND TREATMENT  
We actively support cancer charities and promote research and cures for  
cancer. Through initiatives such as the KiKa Foundation and the Giro di KiKa,  
we help to raise awareness and collect donations for paediatric cancer  
research.
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Design: Jörg Bernauer

ALL
PRODUCTS
COMEET

com55o
Outdoor

PP Classic Black
Kufengestell sled base Black

com55 
Steel

Armlehnen | Filzauflage
arm supports | felt pad seat

SELBSTVERSTÄNDLICH UND  
VIELSEITIG – IN ALLEN COMMUNI-
CATION AREAS. DER WOHNLICHE 
ARCHETYP FÜR EINE PRODUKTIVE 
PAUSE IM BÜRO, ZU HAUSE ODER  
IM CAFÉ.

NATURALLY VERSATILE – IN ALL 
COMMUNICATION AREAS. THE 
HOMELY ARCHETYPE FOR  
PRODUCTIVE BREAKTIMES IN 
YOUR OFFICE, HOME OR CAFÉ.

com35 
C35

PP Simply Taupe
Spindelfuß spindle base

com35 
C35 

PP Classic White
Eiche natur natural oak

com35 
C35 

PP Classic Black
PET Filz PET felt

com66 
Wood

PP Blue Berry 
Remix3 0836

com66 
Wood

Buche schwarz lackiert
black lacquered beech

com66
Wood 

PP Classic Black
Steelcut Trio3 0776

com55 
Steel

Kufengestell sled base White 
PET Filz PET felt

com55 
Steel 

PP Simply Taupe
Kufengestell sled base SimplyTaupe

com55 
Steel

Vierbeiner 4-foot base black Black 
stapelbar stackable

com55 
Steel

Vierbeiner 4-foot base White
Remix3 0906

com66h 
High

Eiche natur natural oak 
Höhe height 61 + 76 cm

com77
Work 

PP Pine Green 
Remix3 0933

com55o
Outdoor 

PP Maple Red
Kufengestell sled base Maple Red

com77
Work 

PP Stone Grey  
Filzauflage felt pad seat

com55h
High

Kufengestell sled base Blue Berry
Höhe height 61 + 76 cm

com25 
80 x 80 + 90 x 90 

Höhe height 74 cm + 105 cm
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ABMESSUNGEN
DIMENSIONS
COMEET

com35
ohne Armlehne without arm supports 9 kg

com35
mit Armlehne with arm supports 11 kg

com25
Gewicht weight 32 kg / 30 kg

com66
mit Armlehne with arm supports 6 kg
ohne Armlehne without arm supports 5 kg

com55
mit Armlehne with arm supports 7 kg
ohne Armlehne without arm supports 6 kg

com55
mit Armlehne with arm supports 7 kg
ohne Armlehne without arm supports 6 kg

com77
ohne Armlehne without arm supports 8 kg

com25o
Gewicht weight 33 kg

com55o
ohne Armlehne without arm supports 6 kg

com55h
ohne Armlehne without arm supports 9 kg

com66h
mit Armlehne with arm supports 8 kg
ohne Armlehne without arm supports 7 kg
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Design: Jörg Bernauer

ALL
PRODUCTS
WOOOM

INSPIRIEREND GESTALTET, AM 
BODENSEE GEFERTIGT UND 
EXTREM FLEXIBEL EINSETZ-
BAR. PASST ÜBERALL DORT, WO 
ARBEITEN UND WOHLBEFINDEN 
MITEINANDER VERSCHMELZEN. 

INSPIRATIONAL DESIGN, 
MANUFACTURED ALONGSIDE LAKE 
CONSTANCE, AND EXTREMELY 
VERSATILE IN USE. IDEAL FOR ANY 
PLACE WHERE THE FOCUS IS ON 
WORK PLUS WELL-BEING.

woo75
Lounge

woo75
Technikpaket 2, Schreibtablar

technology package 2, writing tablet 

woo25
70 x 70 + 80 x 80

Höhe height 43 + 53 cm

woo24
höhenverstellbar height-adjustable  

47 - 78 cm

woo56
Meeting 44 cm

Kufengestell sled base

woo57
Lounge 40 cm

Kufengestell sled base

woo56
Meeting 44 cm

Spinnenfuß spider foot

woo57
Meeting 44 cm

Fußkreuz 4-star-base

woo58
Lounge 40 cm

Fußkreuz 4-star-base

woo56
Lounge 40 cm

Buche natur natural beech

woo57
Meeting 44 cm

Buche schwarz beech lacquered black

woo58
Meeting 44 cm

Buche natur natural beech

woo58
Meeting 44 cm

Fußkreuz 4-star-base

woo56
Meeting 44 cm 

Eiche natur natural oak

woo57
Meeting 44 cm

Kufengestell sled base

woo58
Meeting 44 cm

Kufengestell sled base

woo72
Ottomane
ottoman
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ABMESSUNGEN
DIMENSIONS
WOOOM

woo25
Gewicht weight 12 kg / 11 kg

woo24
Gewicht weight 7 kg

woo72
Gewicht weight 6 kg

woo58 + 3246 / 3231 / 3206
mit Armlehne with arm supports 8 kg

woo58
mit Armlehne with arm supports 8 kg

woo75
mit Armlehne with arm supports 20 kg

woo57 + 3246 / 3231 / 3206 / 3226
ohne Armlehne without arm supports 8 kg

woo57
ohne Armlehne without arm supports 8 kg

woo56 + 3246 / 3231 / 3206 / 3226
ohne Armlehne without arm supports 7 kg

woo56
ohne Armlehne without arm supports 7 kg
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Design: Jörg Bernauer

ALL
PRODUCTS
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REDUZIERTES DESIGN, WEICHE 
FORMEN UND EINE INTUITIVE 
ANPASSUNG MACHEN DIE 
ARBEIT EINFACH. 
LESS IS MORE.

REDUCED DESIGN, SOFT 
FORMS AND INTUITIVE 
ADJUSTMENT MAKE 
WORKING EASY. 
LESS IS MORE.

lim98
Pure

lim98
Pure 

lim98
Change

lim98
Padded 

lim98
Pure 

Counterstuhl
counter chair

lim98
Padded

lim98
Padded

Counterstuhl
counter chair

ABMESSUNGEN
DIMENSIONS
LIM

lim98
ohne Armlehne without arm supports 11 kg

lim98
ohne Armlehne without arm supports 11 kg

lim98
ohne Armlehne without arm supports 11 kg

lim98
mit Armlehne with arm supports 12 kg

lim98
mit Armlehne with arm supports 12 kg

lim98
mit Armlehne with arm supports 12 kg

lim98
Pure 

lim98
Padded 
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Design: Jörg Bernauer

ALL
PRODUCTS
CONNEX
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cnx91
Highback 

mit Diamond-Steppung 
with diamond stitching

cnx80
Mesh

Fußkreuz mit Gleitern 
4-star-base with glides

cnx80
Mesh

Fußkreuz mit Gleitern 
4-star-base with glides

cnx90
Padded

Fußkreuz mit Rollen 
4-star-base with castors

cnx90
Padded

mit Diamond-Steppung 
with diamond stiching

cnx80
Mesh

Fußkreuz mit Rollen 
4-star-base with castors

cnx90
Padded

Fußkreuz mit Gleitern 
4-star-base with glides

cnx91
Highback
Highback

cnx81
Highback Mesh

Fußkreuz mit Rollen 
4-star-base with castors

ABMESSUNGEN
DIMENSIONS
CONNEX

cnx80 + 3314
mit Armlehne with arm supports 20 kg

cnx90 + 3314
mit Armlehne with arm supports 20 kg

cnx81 + 3314
mit Armlehne with arm supports 22 kg

cnx91 + 3314
mit Armlehne with arm supports 22 kg

ANPASSUNGSFÄHIGKEIT AUF 
HÖCHSTEM NIVEAU. 
AUTOMATISIERTE FUNKTIONEN 
REAGIEREN SMART AUF DAS 
VERHALTEN DES NUTZERS.

ADAPTABILITY AT ITS BEST. 
SMART AUTO-RESPONSE 
FUNCTIONS REACT INTELLI-
GENTLY TO THE USER’S 
BEHAVIOUR.
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Design: Jörg Bernauer

ALL
PRODUCTS
MERA
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mer46
Mesh

Freischwinger, optional stapelbar
cantilever, optionally stackable

mer47
Mesh

Vierbeiner, optional stapelbar 
4-leg chair, optionally stackable

mer56
Padded

Freischwinger, optional stapelbar
cantilever, optionally stackable

mer70
Padded

Fußkreuz mit Rollen 
4-star-base with castors

mer70
Padded

Fußkreuz mit Gleitern 
4-star-base with glides

mer60
Mesh

Fußkreuz mit Gleitern 
4-star-base with glides

mer60
Mesh

Fußkreuz mit Rollen 
4-star-base with castors

mer57
Padded

Vierbeiner, optional stapelbar 
4-leg chair, optionally stackable

mer57
Padded

mit Diamond-Prägung 
with diamond embossing

ABMESSUNGEN
DIMENSIONS
MERA

mer46
mit Armlehne with arm supports 9 kg

mer47
mit Armlehne with arm supports 9 kg

mer56
mit Armlehne with arm supports 9 kg

mer57
mit Armlehne with arm supports 9 kg

mer60
mit Armlehne with arm supports 11 kg

mer70
mit Armlehne with arm supports 11 kg

PASST SICH DURCH DIE GROSSE 
AUSWAHL AN OPTIONEN UND 
RÜCKENLEHNEN JEDEM OFFICE 
OPTISCH UND TECHNISCH 
INDIVIDUELL AN.

THANKS TO A LARGE SELECTION 
OF OPTIONS AND BACKRESTS, IT 
CAN BE CUSTOMISED TO THE LOOK 
AND TECHNICAL REQUIREMENTS 
OF ANY OFFICE. 
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Design: Matthias Dohm

ALL
PRODUCTS
CIELLO
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cie56
Freischwinger cantilever

cie90
Fußkreuz mit Gleitern 

4-star-base with glides

cie90
Fußkreuz mit Rollen 

4-star-base with castors

cie58
Freischwinger cantilever

cie91
Fußkreuz mit Gleitern 

4-star-base with glides

cie91
Fußkreuz mit Rollen 

4-star-base with castors

ABMESSUNGEN
DIMENSIONS
CIELLO

cie56
mit Armlehne with arm supports 11 kg

cie58
mit Armlehne with arm supports 12 kg

cie90
mit Armlehne with arm supports 13 kg

cie91
mit Armlehne with arm supports 14 kg

EIN AUSDRUCKSSTARKES 
STATEMENT IN EXKLUSIVEN 
BESPRECHUNGEN. DABEI IST DIE 
KLARE GESTALTUNG GENAUSO 
KONSEQUENT WIE DER KOMFORT.

A POWERFUL STATEMENT FOR 
ELEGANT MEETINGS. ITS COMMIT-
MENT TO DESIGN CLARITY IS EVERY 
BIT AS STRONG AS ITS FOCUS ON 
COMFORT.
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Design: Eckhard Hansen

ALL
PRODUCTS
ORBIT 
NETWORK

DER TRANSPARENTE 
NETZRÜCKEN VERLEIHT 
INSBESONDERE KLEINEN 
RÄUMEN EINE GEWISSE 
LEICHTIGKEIT.

THE TRANSPARENT MESH 
BACKREST LENDS AN AIR 
OF LIGHTNESS TO EVEN 
THE SMALLEST OF 
OFFICES. 

ORBIT NETWORK orb46
Freischwinger, optional stapelbar

cantilever, optionally stackable

ORBIT NETWORK orb80
Fußkreuz mit Gleitern 

4-star-base with glides

ORBIT NETWORK orb80
Fußkreuz mit Rollen 

4-star-base with castors

ORBIT NETWORK orb46
Freischwinger, optional stapelbar

cantilever, optionally stackable

ORBIT NETWORK orb80
Fußkreuz mit Gleitern 

4-star-base with glides

ABMESSUNGEN
DIMENSIONS
ORBIT 
NETWORK

orb46
mit Armlehne with arm supports 9 kg

orb80
mit Armlehne with arm supports 12 kg
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INSPIRED BY FUNCTION

„Design bei Klöber entsteht aus der Verantwortung gegenüber dem Nutzer.“

“Design at Klöber is a consequence of responsibility towards the user.“

Jörg Bernauer | Head of Design



Made am Bodensee

Klöber GmbH
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Germany
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